.........................................................

2294 mm
mMax

Détrompeur limon droit

Détrompeur limon gauche

N\

1]20153

7 7 7 7 7 7 7 o o P 7 Z 7>

32 x 190 x 3788 mm

X1

2| 20154

SN S S S S S SSSNASSNSS

32 x 190 x 3788 mm

X1

3 (20151

32x190x 718 mm

x14

A| 72033

@5 x 60 mm x28

B | 72225

@4,5 x 30 mm x8

| 72648 |[=

80 x 40 x 40 mm x4

ref. NOLM_MAJ_14/05/24_1/6




Lo

-] X=(?) ...... mm

3045 mm max
A

(P14)2839mm . fEeeeeees £
(P13)2633mm __| o __ ‘
(P12) 2427 mm __| o ___ /
(P11)2221mm | oo /o
(P10)2015mm __| .. VAR
(P9)1809mm __| - _____ S/ | |
(P8)1603mm .| _____ . VAR
X (P7)1397mm __| . ____ VAR o F
(P6)119Tmm _ | _____ VAR
(P5)985mm .| ______________ AR
(P4)779mm __| ____________ S
(P3)573mm __|___________ ‘ | o L
(P2)367mm __| ________
(P 160mm __| ______ Lo :
Oéwm H 3 N
EEEEEEEEEEEE £
EEEEEEEEEEEE E
R
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X =3045 3045 2935 2294 \
2839 < X < 3045 2839 2729 2139 1
2633 < X < 2839 2633 2523 1983 2
2427 < X <2633 2427 2317 1828 3
2221 < X <2427 2221 2111 1673 4
2015< X <2221 2015 1905 1517 5
1809 < X <2015 1809 1699 1362 6
1603 < X <1809 1603 1493 1207 7
1397 < X <1603 1397 1287 1052 8
1191 <X <1397 1191 1081 896 9
985 <X <1191 985 875 741 10
779 < X <985 779 669 586 11
573<X<779 573 463 431 12
367 <X<573 367 257 275 13
160 < X <367 160 \ 120 14 ’e




X (mm) H (mm) F (mm) [ R (mm) P

X =3045 3045 2935 2294 \

2839 < X < 3045 2839 2729 2139 1

2633 < X <2839 2633 2523 1983 2

2427 < X <2633 2427 2317 1828 3

— 2221 < X< 2427 2221 2111 1673 @——

2015 = X = 2221 2015 1905 1517 5

1809 = X = 2015 1809 1699 1362 6

1603 < X = 1809 1603 1493 1207 7

1397 <X <1603 | 1397 1287 | 1052 | 8
= mm 1191 < X = 1397 1191 1081 896 9
exemple* : x = 2305 mm — 985<X <1191 985 875 741 10
779 <X <985 779 669 586 11
573<X=<779 573 463 431 12
367 <X=573 367 257 275 13
160 < X <367 160 \ 120 14

* ejemplo, exemplo, esempio, voorbeeld, example, Beispiel.
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Appliquer un produit d’entretien (lasure, peinture) sur toutes les piéces afin de garan-
tir la bonne tenue dans le temps de votre produit.

Aplicar un producto de mantenimiento (lasur, pintura) para asegurar un buen rendi-
miento en el tiempo, de su producto.

Aplicar um produto de manutencao (pintura,...) para garantir a duragédo do seu produ-
to no tempo.

Applicare un prodotto di mantenimento (pittura...) per garantire una buona tenuta nel
tempo del vostro prodotto.

Breng een onderhoudsproduct (beits, verf) aan zodat uw product lange tijd kan
meegaan.

Apply a cleaning product (tint, paint) in order to guarantee the good quality of the
produit in the time.

Ein Pflegemittel (Lasur, Farbe) auf alle Teile auftragen, um die Dauerhaftigkeit von
Ihrem Produkt zu garantieren.
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BOIS

Fixer I'escalier a la dalle et au mur avec des accessoires d'ancrage
adaptés.

Fijar la escalera a la losa y al muro con accesorios de anclaje
adaptados.

Fixar a escada na laje e na parede com os acessorios de ancoragem
adaptados.

Fissare la scala alla mattonella e al muro con gli appositi elementi di
ancoraggio.

Bevestig de trap met de geschikte
bevestigingsaccessoires aan de plaat en de muur.

Fasten the staircase to the floor and wall using suitable fastening
accessories.

Befestigen Sie die Treppe mit geeignetem Verankerungszubehor an
der Bodenplatte und der Wand.
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